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toration of house rent allowance to the 
employees of the Heavy Engineering 
Corporation, Ranchi, was 'likely to be taken in 
the next few days' ana state whether that 
decision has since oeen taken and if so, what 
is that decision? 

THE MINISTER OF ENGINEERING AND 
INDUSTRY IN THE MINISTRY or 
INDUSTRY AND SUPPLY (SHRI T. N. 
SINGH) : Yes, Sir. House rent allowance has 
been restored retrospectively with effect from 
the 1st January, 1963, the date from which it  
was  discontinued. 

 

•J- [INSPECTION OF SITE BY    HUNGARIAN 
EXPERTS FOR SETTING UP STEEL PLANT 

*370. PT. BHAWANIPRASAD 
TTWARY: WiH the Minister of STEEL AND 
MINES be    pleased      to      state: 

(a) whether it is a fact that a Hungarian 
team of experts is expected to inspect the site 
at Beladila with a view to setting up a steel 
plant there; 

(b) whether any survey of the place has 
been made by official or non-officia] experts; 
and 

 

1[THK MINISTER OF STEEL AND MINES 
(SHRI N. SANJTVA REDDY): (a)   No,  Sir. 

(b) and (c) Hindustan Steel Ltd. have made 
a study of the Beladila-Visakhapatnam region 
and have submitted a report on the feasibility 
of locating a steel plant in this region. The 
report is under consideration ot the 
Government.] 

OPERATIONAL EFFICIENCY OF THE 
RAILWAYS 

•371. SHRI MULKA GOVINDA REDDY: 
Will the Minister of RAILWAYS be pleased to 
state: 

(a) whether the National Council 
of Applied Research has made cer 
tain suggestions to Government for 
the increase of operational efficiency 
of the Railways; 

(b) if so, what are the main re-
commendations; and 

(c) whether any decisions have been 
taken thereon? 

THE MINISTER OF STATE m THE 
MINISTRY OF RAILWAYS (SHRI RAM 
SUBHAG SINGH) : <a) and (b) A copy of the 
report on "Transport Requirements of the Iron 
and Steel Belt" published by the National 
Council of Applied Economic Research has 
been received. No suggestions have been 
addressed specifically by the National 

f[ ] English  translation 

(c)  if so, what are their views?]


